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Registrieren Sie Ihr Produkt und erhalten Sie Hilfe unter
www.philips.com/welcome

Herzlichen Glickwunsch!

Sehr geehrter Kunde,

Danke, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben
Dieser High-Definition Digital Fernseh-Receiver (DTR) ist ein
innovatives Produkt, das firr Digitales Terrestrisches Fernsehen
bestimmt ist. Er verfugt tiber einen digitalen HDMI-Ausgang fiir
den Anschluss an einen Plasma- oder LCD-Fernseher zum
Ubertragen digitaler Bilder. Dadurch kann die maximale
Bildqualitat garantiert werden.

Diese Anleitung bietet Informationen zur Nutzung, Verbindung,
Steuerung und Schutz dieses Gerates. Sie werden Ihren neuen
Receiver beim Lesen besser kennen lernen

Zum leichteren Verstandnis wurde diese Anleitung in mehrere
Bereiche unterteilt:

1.Die Installation, Verbindung zu anderen Geréten, und
Fernbedienung betreffend.

2.Den einfachen taglichen Gebrauch betreffend

3.Die erweiterte Verwendung, wie z.B. das Anpassen und
komplexere Funktionen

Achtung

Wir empfehlen Ihnen dringend, diese Anleitung sorgfaltig
durchzulesen, bevor Sie dieses Produkt verwenden

E Hinweis

* Als Folge von Firmware-Aktualisierungen ist es moglich,
dass der Inhalt dieses Benutzerhandbuches nicht exakt
mit dem Betrieb dieses Produktes Ubereinstimmt.
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1 Safety recommendations

Die Verwendung des Gerates unterliegt bestimmten
Sicherheitsvorkehrungen, die den Nutzer und seine Umgebung
schiitzen sollen

Wo platziere ich den Gerat?

Um einen ordnungsgeméien Betrieb des Gerétes zu
garantieren mssen Sie:

+ Esim Haus platzieren, um es vor Blitz, Regen und direkter
Sonneneinstrahlung zu schiitzen.

+ Es in einer trockenen und gut durchlifteten Umgebung

platzieren

Es von Hitzequellen wie Heizkrpern, Kerzen, Lampen, etc.

fernhalten.

+ Esvor Feuchtigkeit schitzen

+ Esauf einer ebenen Oberflache platzieren, von der es nicht
herabfallen kann und autierhalb der Reichweite von Kindern

+ Heftige StoBe vermeiden. Wahlen Sie eine stabile,
horizontale Oberflache, wo das Gerat keinen starken
Vibrationen ausgesetzt wird.

- Stellen Sie nichts auf dem Beistellgerat ab (dies behindert die
Beluftung): Die Luftungsschlitze am Gehause vermeiden das
Uberhitzen des Gerétes. Wenn Sie den Receiver in ein Fach
oder andere geschlossene Orte stellen, halten Sie
mindestens 10cm auf jeder Seite und 20cm an der Vorder-
und Rickseite frei

- Verbinden Sie es direkt mit dem Netz. Verwenden Sie die
mitgelieferten Kabel. Die Buchse muss sich in der Nahe des
Receivers befinden und leicht zuganglich sein. Die

[{

g eines mit
Mehrfach-Steckdosen) wird nicht empfohlen

Warnungen und Sicherheitshinweise

- Vorsorglich, im Gefahrdungsfall, dient das
Netzteil als ein Trennmechanismus zur
Stromauelle. Deswegen ist es unbedingt
erforderlich, dass Sie den Receiver an eine
néchstgelegene und leicht zugangliche Steckdose
anschlieen

Verbinden Sie den Receiver mit einer Steckdose, die den
Anforderungen des Kennzeichnungsetikettes (Spannung,
Stromstarke, Frequenz des Stromnetzes) entspricht

Das Kennzeichnungsetikett befindet sich unter dem
Beistellgeréit auf der Rickwand.

Sie mussen den Receiver in einer Umgebung verwenden, die
folgende Bedingungen erfullt:

Temperatur: 0°C bis 40°C

Luftfeuchtigkeit: 20% bis 90%

Hohenlage: unter 2000m

Um Kurzschlisse zu vermeiden (Feuer oder
Stromschlaggefahr), setzen Sie das Gerét keiner Feuchtigkeit
aus. Stellen Sie keine Behalter mit Flissigkeiten (z.8. eine
Vase) auf dem Gerét ab.

Es durfen keine Flussigkeiten auf dem Geréit verschiittet
werden. Falls eine Flissigkeit darauf verschittet wird
trennen Sie das Gerat sofort vom Stromnetz und ziehen Sie
Ihren Anbieter zu Rate

Verhindern Sie das Eindringen von Metallgegenstanden oder
Flussigkeit durch die Luftungsschlitze

Schliefien Sie das Beistellgerat nicht wieder an, wenn es
hohen Temperaturschwankungen ausgesetzt wurde.

Das Gerat muss immer von der Stromversorgung getrennt
werden, bevor Anderungen an der Verbindung zwischen
Fernseher, Videogerat oder Antenne vorgenommen werden
Im Falle eines Gewitters wird empfohlen die Antenne zu
trennen. Auch wenn Receiver und Fernsehgerat vom Netz
getrennt sind, konnen Sie durch Blitzeinschlag trotzdem
beschadigt werden

Falls Sie ungewdhnliche Geréusche von der Steckdose oder
den Kabeln wahrehmen, trennen Sie umgehend Stecker
und Steckdose voneinander. Tun Sie dies in
Ubereinstimmung mit den Vorsichtsmafinahmen der
Nutzung. Es besteht die Gefahr eines Stromschlages.
Kontaktieren Sie Ihren Fachhandler

Verbinden Sie Ihren Receiver niemals mit einer Steckdose,
die lose, abgenutzt oder beschadigt ist. Sie riskieren einen
Stromschlag.

Beriihren Sie Kabel niemals mit feuchten Handen. Dies kann
zu Stromschlagen fiihren

Halten Sie beim Trennen oder Verbinden des Stromkabels
immer den Stecker fest. Ziehen Sie nicht am Kabel. Ein
beschadigtes Kabel ist eine potenzielle Quelle fiir Feuer oder
Elektroschocks. Ziehen Sie niemals am Stromkabel, wenn Sie
den Receiver vom Netz trennen

Platzieren Sie niemals Gegenstande auf dem Kabel. Ziehen
Sie niemals am Kabel und knicken Sie es nicht. Dies kann zu
Feuer oder Stromschlagen fahren. Stellen Sie sicher, dass
das Beistellgerat niemals auf dem Stromkabel oder anderen
Kabeln steht

Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer flachen und
stabilen Oberflache steht. Eine ungeeignete Platzierung kann
zum Trennen des Stromkabels fihren. Dies kann Feuer oder
Stromschlage zur Folge haben.



+ Verstauen Sie das Stromkabel auerhalb der Reichweite von
Kinder oder Haustieren,

* Nur Personal, das vom Handler autorisiert wurde, darf

Reparaturen am Receiver vornehmen. Nichtbeachtung dieser

Sicherheitshinweise fiihrt zum Erloschen der Garantie

Wenn Sie Kabel verwenden wollen, die nicht im Lieferumfang

enthalten sind, lassen Sie diese von einem spezialisierten

Installateur anschlieien.

Batterien

Batterien konnen leicht von kleinen Kindern verschluckt
werden. Erlauben Sie Kleinkindern nicht, mit der
Fernbedienung zu spielen

Halten Sie Batterien immer von ibermaBiger Hitze, wie z.B.
direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder ahnlichen
Hitzequellen fern,

Um eine Beschadigung der Fernbedienung zu verhindern,
verwenden Sie nur identische Batterien oder Batterien vom
gleichen Typen. Die mitgelieferten Batterien sind NICHT
wiederaufladbar.

Stérungen

Platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Apparaten, die
ein elektromagnetisches Feld erzeugen (z.B. Lautsprecher,
Modems, Router oder Schnurlose Telefone). Dies kénnte die
Leistung des Receivers beeinflussen und Bild oder Ton
beeintrachtigen.

USB-Speichermedien

Bitte warten Sie bis der Receiver oder die
D den

List-Manager
(Multimedia-Dateianwendung) verlasst oder sich im Standby
Modus befindet, bevor Sie Ihr Speichermedium trennen.
Andernfalls riskieren Sie den Verlust von Daten oder Schaden
an Ihrem Speichermedium.

Wenn Sie ein peripheres USB-Gerét anschliefien, achten Sie
auf die Art des Anschlusses. Wenden Sie niemals Gewalt an.
Sie konnten Ihr USB-Gerét und/oder den Receiver
beschadigen.

Reinigung des Gerat

Das AuBiengehéiuse des Beistellgerates kann mit einem
weichen und trockenem Tuch gereinigt werden. Verwenden Sie
keine Scheuerpads, Scheuerpulver oder Lésungen, wie Alkohol
oder Terpentin, da diese die Oberfléche des Receivers
beschadigen kénnen.



2 Was sich in der Box befindet

Ihr neues Gerat beinhaltet:

puips | %

High-Definition Fernbedienung
Digitaler Fernsehreceiver (DTR) mit 2 Batterien (AAA)

Sicherheitsbedingungen Schnellstart-Anleitung Garantiekarte



Vorderseite des Digital-Receivers Ruckseite des Digital-Receivers

PHILIPS
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Knopf zum Aus/Einschalten des Gerates

RF IN - Antennen-Anschluss fiir die Verbindung mit einem
terrestrischen Antennensystem.

® O

LOOP OUT — Antennensignalausgangsanschluss zum
(@ A/ ¥- Programm wechseln Verbinden mit dem Eingangsanschluss eines anderen
Receivers.
Q@ LED-Leuchte
« Griin: An
« Rot : Standby

LAN - Netzwerkverbindung.

USB - USB-Anschluss fir schnelles externes

®6

USB-Laufwerk.
(@ ziffen-Anzeige

+ Zeigt aktuelle Uhrzeit an, wenn Gerét im HDMI - HDMI-Anschluss fir die Verbindung mit einem
Standby-Modus ist. HD-kompatiblen TV-Gerét
+ Zeigt die Programmnummer, wenn Gerét in Betrieb st

@ O

TV SCART - Buchse fur die Verbindung mit einem
nicht-HD-kompatiblen TV-Gerat.
ACHTUNG:
Die Smart-Card muss in Pfeilrichtung, mit dem
Metallkontakt nach unten, eingefiihrt werden

Q

COAXIAL - koaxialer Digitalausgang S / PDIF (optionale
Verbindung)

Power jack - Stromanschluss.

DOLBY
DIGITAL PLUS

Hergestellt unter der Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby und
das doppel-D Symbol sind Markenzeichen von Dolby
Laboratories.

HDMI, HDMI Logo und High-Definition Multimedia Interface
sind Markenzeichen oder registrierte Marken von HDMI
Licensing LLC



Uberblick zur Fernbedienung

TV/RADIO
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AUDIO SUB PORTAL
1 >  »
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9 REW PAUSE PLAY FRW
- I« - »
@ PREV RECORD STOP  NEXT

0] (l) STANDBY

* Dricken um STB auf Standby zu stellen oder
Anzuschalten

@ TV/RADIO
*  Wechseln zwischen TV und Radio-Modus

@ =

«  Dricken um Ton ein- oder auszuschalten.

(@ Digitkeys 0-9

«  Nummernwerte, um Kanale direkt einzustellen

G

®
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® @ © ® 6
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Driicken, um zum vorherigen Meni oder Kanal
zuriickzukehren

INFO
«  Programminformationen anzeigen

MENU

« Zum Hauptmend gelangen

FAV

- Direkttaste zur Favoritenliste

EPG

« Den elektronischen Programmfuhrer (EPG) anzeigen
EXIT

« Das aktuelle Menti verlassen

Navigationkeys A / V / 4/ >

* A /¥ dricken, um den hervorgehobenen Balken zu

bewegen und ein Element auszuwahlen oder zum
nachsten/vorherigen Kanal zu wechseln
</ Pdriicken, um den hervorgehobenen Balken zu
bewegen und ein Element auszuwahlen oder um die
Lautstarke zu regeln

oK

«  Kanalliste anzeigen, Auswahl bestétigen.

VOL +/ VOL-

«  Lautstarke regeln

PAGE + / PAGE-

«  Programm wechseln

Farbtasten

« Farbtasten

TEXT

«  Teletextseiten anzeigen (Falls verfigbar).

AUDIO

«  Zur Audioeinstellungsseite gelangen

sus

« Untertitel anzeigen (Falls verfiigbar).

PORTAL

«  Zur Browserhomepage gelangen (Falls verfigbar)

REW/PAUSE

« Video zuriickspulen/pausieren

PLAY/FRW

« Video abspielen/vorspulen

PREV/RECORD
« Vorheriges Video abspielen/aktuelles Programm
aufnehmen.
STOP/NEXT
« Vorheriges Video abspielen/aktuelles Programm
aufnehmen.
Batterien

Die Fernbedienung benstigt zwei AAA Batterien um zu
funktionieren. Die Zeichnung im Batteriefach zeigt an, wie die
Batterien einzulegen sind. Die mitgelieferten Batterien sind
NICHT wiederaufladbar.



3 AnschlieBen des Gerates

Anschluss an ein TV-Gerat

Vor der Installation des Beistellgerates:

- Uberprifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (Siehe “Was
sich in der Box befindet” auf Seite 7).

- Stellen Sie sicher, dass die zu verbindenden Geréte
(Rekorder, TV-Gerat, VCR/DVD..) ausgesteckt sind, bevor Sie
sie miteinander verbinden

- Stellen Sie sicher, dass Digitales Terrestrisches Fernsehen
(DTT) in Ihrer Gegend verfigbar ist.

Anschluss an die Terrestrische
Antenne

Um den besten Empfang zu erhalten gentigt haufig eine
einfache Neuausrichtung Ihrer Antenne. Alternativ konnen Sie
eine Zimmerantenne an lhr System anschlieen. Fiir weitere
Informationen, kontaktieren Sie bitte Ihren Fachhandler.

Standard AuRenantenne

Nutzen Sie vorzugsweise AuBendachantennen, die fur

UHF-Kandile (21-69) gebaut sind. Jedoch

+ Falls Ihr Gebaude mit einem alten Antennenmodell
ausgestattet ist, kann es schwierig oder sogar unmaglich sein,
digitale Kanale zu empfangen. Das Problem kann nur durch
den Austausch der Antenne beseitigt werden.

+ Falls Ihr Gebaude mit einer handelstiblichen Antenne
ausgestattet ist, die fir die selektive Filterung analoger
Kanale gedacht ist, wird der Empfang hochstwahrscheinlich
nicht richtig funktionieren. Kontaktieren Sie in diesem Fall
den Verwalter des Gebaudes

* Manche Antennen, die auf analoge TV-Ubertragung
ausgerichtet sind, missen neu auf digitale TV-Ubertragung
eingestellt werden. Falls Empfangsschwierigkeiten auftreten,
versuchen sie die Antenne in verschiedenen Hohen
anzubringen.

Zimmerantenne

Unter idealen Empfangsbedingungen ist dieser Typ

ausreichend. Hier sind jedoch praktische Hinweise

- Verwenden Sie eine Antenne, die dafiir bestimmt ist Kanéle
21bis 69 zu empfangen.

- Montieren Sie die Antenne nahe am Fenster und richten Sie
sie auf den digitalen Fernseh-Transmitter.

- Wenn moglich, verwenden Sie eine Antenne mit Verstérker.
Der Receiver bietet eine Fernspeisung fur hre
Zimmerantenne.

Verbindung mit der Antenne
Stecken Sie das Antennenkabel (nicht mitgeliefert) in die
ANTENNA IN Eingangsbuchse an lhrem Geréit

2 Sie konnen den RF Ausgang ihres Receivers mit dem
tennenanschlus: oder VCR/DVD

n s des
Players verbinden (Kabel nicht enthalten)

Anschluss an einen HD-Fernseher unter
Verwendung des HDMI-Kabels

1 Um von der HD-Bildqualitat profitieren zu konnen, miissen
Sie den HDMI Anschluss ihres Geréites mit dem HDM|
Anschluss ihres Fernsehers verbinden (Kabel nicht
enthalten)

2 Stecken Sie das Stromkabel in die Steckdose.

Verbindung mit einem herkémmlichen

Fernseher

1 Sie missen den Fernseher an Ihren Receiver mit einem
SCART-Stecker (nicht im Lieferumfang enthalten)
anschliefen,

2 Stecken Sie das Stromkabel in die Steckdose.




Anschluss an ein Heimkinosystem

Manche Programme werden in digitalem Multichannel-Ton in
hoher Qualitit tibertragen. Die Verbindung ihres Receivers mit
einem Heimkin m wird Ihnen ein mit
Surround-Sound ermoglichen, wenn Sie derartige Programme:
ansehen.

Dies ist einfach zu erreichen, indem Sie durch ein Koaxialkabel
(nicht enthalten) den DIGITAL AUDIO- Anschluss mit dem
digitalen Audio hluss Ihres

verbinden

Dolby® Digital Plus ist eine der neuesten Innovationen von
Dolby Laboratories im Bereich digitaler Sound in hoher
Qualitat.

Kompatibel mit Dolby Digital Systemen, spricht es die
Erwartungen anspruchsvoller Zuschauer an und ist angepasst
an die vielfaltige Welt der Inhaltsiibertragung, wie
beispielsweise HD Fernsehiibertragung

E Hinw,

- Fir weitere Informationen, besuchen Sie bitte folgende
Website:
hittp://www.dolby.com/consumer/setup/index html




4 Vor Beginn

Der Receiver wird mithilfe der Fernbedienung gesteuert. Bitte Folgen Sie den Anweisungen der Bildschirmanzeige wie folgt:

Offnen und Schliefien der Bildschirmanzeige (OSD):

In der Bildschirmanzeige konnen Sie alle Funktionen des
terrestrischen Receivers einstellen. Sie kénnen das Menii mittels
"MENU" Taste aufrufen oder mithilfe der "EXIT" Taste beenden.

Die Bildschirmanzeige steuern:
Steuerung der Bildschirmanzeige erfolgt iber die
Navigationsknopfe* /¥ * und “«/P". Driicken Sie “OK”", um das
ausgewahlte Meni-Item zu aktivieren. Driicken Sie “BACK” um

zum vorherigen Menii zu gelangen.

Hinweise zur Bildschirmanzeige:

Falls die Mentisperre aktiviert ist, benctigen Sie das Passwort
*0000". Es kann spéter geéndert werden. Die Mentisperre wird

benutzt um unautorisierte Anderungen des Gerates zu verhindern.



5 Die ersten Schritte

Konfigurationsleitfaden

Beim ) Gebrauch des wird das
“Konfigurationsleitfaden” Men erscheinen.

Wabhlen Sie mit den Pfeiltasten Land, Sprache, Such- und
Netzwerkparameter und Passwort aus.

Driicken Sie zum Schluss den “OK"-Knopf um auf die
Programmsuchseite zu gelangen.

Einrichtungsassistent

Willkommen in der digitalen TV-Well

Sprache
Signal

Netzw

4] Beenden JOKI Bestatigen

Suche

Driicken Sie den “MENU"-Knopf um zum Hauptment zu
gelangen.

[N)

Driicken Sie den " B'-Knopf um das Suchmeni
auszuwahlen und driicken Sie “OK" um zum Unter-Menu zu
gelangen.

Driicken Sie “Exit” um das Meni zu verlassen

13:31

w

B suche

Programmsuche
Driicken Sie die “4/P" Taste um Scanfrequenz,

Scanbandweite oder Scanmodus einzustellen. Driicken Sie
dann “OK” um die Kanalsuche zu starten.

Programm Suche

Frequenz
Bandbreite

Modus.

Driicken Sie [OK] um die Suche zu starten

Signalstar I EEEEEG——1C
R )




6 Standartbetrieb

Wechseln der Kanale

Sie konnen Kanéle auf zwei Arten wechseln:

1 Driicken Sie die “A / V" Tasten der Fernbedienung, um die
Kanalauswahl durchzugehen

2 Geben Sie die gewtinschte Kanalnummer mithilfe der
Zahlentasten der Fernbedienung ein

Anpassen der Lautstarke

Driicken Sie “VOL+/VOL-" oder “4/»" um die Lautstarke
anzupassen. Die Lautstarkeskala wird am Bildschirm angezeigt
Driicken Sie “MUTE” um den Ton an- und auszustellen.

Auf den elektronischen
Programmfuhrer (EPG) zugreifen

1 Driicken Sie den “EPG” Knopf um zum EPG Ment zu
gelangen

2 Benutzen Sie “A / ¥* “«/»" um ein Programm oder Event
auszuwahlen.

3 Driicken Sie auf "Red"” oder "Blau” Taste, um Tag

4 Drcken Sie die "Griin" Taste Programm Detail zu sehen.

5 Drucken Sie die "Gelb" Taste Timer-Einstellung zu 6ffnen.

V2 (Fyn)
Lille doktor pa pr

bosTv2(Fyn

iy |41 (0] Andern |01 Au:

Favoritenliste

Die Favoritenliste kann mit den vom Benutzer ausgewahiten
Lieblingskandlen gefillt werden

1 Driicken Sie “OK” und 6ffnen Sie die TV-Liste.

2 Wahlen Sie einen Kanal und driicken Sie den Roten Knopf,

um es zu den Favoriten hinzuzufugen.

Wahrend Sie Programme anschauen, driicken Sie den “FAV”

Knopf um die Favoritenliste zu 6ffnen

w

senderliste
VListe

001DRI

0020R2

003 DRUPDATE /Teg

004 DR Synstolkning ¢
00sTV2(Fyn)  *

Programminformationen

Driicken Sie den “INFO" Knopf, um Informationen iiber die
aktuelle und die folgenden Sendungen zu erhalten

H\I M
L]

i

0057V 2 (Fyn)

12:39-13:34 Lille doktor pé p

13:30-14,00 Caroline In the City

TV/Radio-Modus

Driicken Sie den “TV/RADIO” Knopf, um zwischen Radio- und
TV-Modus zu wechseln.

Teletext-Funktion

Viele zusétzliche I 1 und
Dienste. Teletextseiten sind “Elektronische Zeitschriften”, durch
die man die neuesten Nachrichten, Sportergebnisse.
Wetterberichte, Werbeangebote und viele weitere
Informationen erhalten kann. Umfang und Inhalt werden vom
jeweiligen Programmanbieter bestimmt. Die Teletext-Funktion
des Receivers wird mithilfe des “TEXT” Knopfes aktiviert.




7 Systemkonfiguration

Systemkonfiguration

Das Einstellungsmend erlaubt Ihnen die allgemeinen

gen, g,

Passworteinstellung und Werkseinstellung zu regeln.

1 Driicken Sie den “MENU” Knopf um in das Hauptmeni zu
gelangen.

2 Benutzen Sie die “A” oder * ¥ Knopfe um “Einstellungen”
auszuwahlen

3 Drucken Sie den “ P Knopf um in das “Einstellungen” Mena
2u gelangen

4 Driicken Sie den *A” oder *¥” Knopf um den gewinschten
Mentipunkt auszuwahlen und driicken Sie dann “OK" um in
das Untermenti zu gelangen. Driicken Sie “EXIT" zum
Beenden

= 1B

1@ Audio

& Passwort

einstellung

Einstellungen

Standardeinstellung

Mit diesem Menii kénnen Sie die allgemeinen Funktionen
einrichten.

Sprache: Wahlen Sie die gewiinschte Sprache fir die Anzeige
am Bildschirm aus

0SD Transparenz: 10%-90% Passen Sie die Transparenz wie
gewuinscht an

osD Stellen Sie die gezeit des

ein

Auto Standby: AUS/60min/120min/180min.

Sleep Timer.
AUS/15min/30min/45min/60min/75min/90min/105min/120min
Zeitzone: Wahlen Sie die Zeitzone aus,

Sommerzeit: Stellen Sie die Sommerzeit auf Ein oder Aus
TV-Sender Reihenfolge: Alphanumeric / LCN Aus / LCN
TimeShift: Auto/Pause/Aus

Allgemein
Sprache Deutsch
0SD-Transparenz

Auto Standb

Sleep Timer

ZeitZor GMT - 05:00
Sommerzeit Aus
TV-Sender Reihenfolge

Timeshift

Videoeinstellung

Mit diesem Menu kénnen Sie das Seitenverhaltnis, Auflosung,
TV-Modus und den SCART-Ausgang einstellen,
Seitenverhaltnis: Wenn Sie einen Fernseher mit 16:9 Bildschirm
haben, wahlen Sie “16:9". Fur 4:3 Bildschirme wahlen Sie bitte
“4:3". Wenn Sie sich unsicher sind, wahlen Sie “Auto”.
Auflésung: z.B. 567i, 576p, 720p, 1080i, 1080p. Sie kénnen die
Bildschirmauflésung am HDMI-Ausgang optimieren.
Fernsehnorm: Hier kénnen Sie den TV-Modus andern.
Beispielsweise PAL, NTSC.

SCART-Ausgang: Hier kénnen Sie den Ausgangstypen andern,
beispielsweise CVBS und RGB.

Video-Einstellungen

] Auto

Aufidsung < 720p

Fernsehnorm < PAL

SCART-Ausgang < RGB

Audioeinstellung

Tonspur

Audiospur

Audio-Kodierung

Mit diesem Menii kénnen Sie Tonparameter einstellen
Spur: Links/Rechts/Stereo

Audiospur Steuerung: Unabhangig/Alle

Lautstarken Steuerung: 0-32

Lautstarkekontrolle: Unabhéngig/Alle

Audiospur: Sehen Sie Audiokanéile an

Audio Kodierung: PCM/RAW



Passworteinstellung

Mit diesem Menu kénnen Sie das Passwort des Receivers
andern, das fur die Receiversperre und Kindersicherung bentigt
wird. Das Standardpasswort ist “0000".

Altes Pa:

Nel

Passwort bestatigen

Werkseinstellung

Mit diesem Menii kénnen Sie das Beistellgerat auf den
Werkzustand zuriicksetzen und alle vorhandenen Kanéle
16schen.

1 Wahlen Sie “Werk” im Einstellungsmend, driicken Sie “OK”
Sie werden um die Eingabe eines Passwortes gebeten (das
Standardpasswort ist “0000”)

2 Ein Bestatigungsfenster wird angezeigt.
Wahlen Sie “Ja”, um den Werkzustand herzustellen und alle
Kandle zu [schen,
Wahlen Sie “Nein” um den Vorgang abzubrechen.

3 Driicken Sie den “EXIT" Knopf zum Beenden.

Einstellungen




8 Informationen

Sie konnen in diesem Men die aktuellen Informationen zu

diesem Gerat, Signalinformationen und Netzwerkinformationen

einsehen

1 Drucken Sie den “MENU” Knopf um zum Hauptmenu zu
gelangen

2 Drucken Sie den “A” oder * ¥ Knopf um “Informationen”
hervorzuheben. Driicken Sie den "B Knopf um das
Informationsment zu betreten.

3 Driicken Sie den *
tem auszuwahlen und driicken sie “OK" um zum Unterment

* oder * ¥"Zeiger um das Gewinschte

2u gelangen.
4 Driicken Sie “EXIT” zum Beenden

13:33

freenet v

Informationen

freenet TV

Sie werden hier wichtige Informationen, wie freenet TV-ID,
Irdeto-ID, Softwareversion usw.

1 Wahlen Sie “freenet TV" im “Informationen” Meni aus.
Driicken Sie “OK” um ein Systeminformations-Fenster zu
offnen.

2 Dricken Sie “EXIT” zum Beenden,

freenet TV
freenet TV-ID
freenet TV-Bouquet

A17669D5

Marke PHILIPS
Modell DTR34428
STB-Software-Version

STB Bootloader -Version

Ordnungsnummer

Signal

Hier konnen Sie detaillierte Informationen zum Kanal, wie z.B.
Frequenz, Intensitét, Qualitat, etc. nachsehen

Ein anderer Weg diese Seite zu betreten, ist den “Info” Knopf
wahrend des Fernsehschauens zweimal zu driicken

Kanal-Information
0057V 2 (Fyn)
v

Tunerld  1(DVBT) rviceld 215
Frequenz S06MHz VidPID
Bandbreite 8M AudPID

Signalstar
signalqua
BER

Netzwerk

Wenn die Netzwerkverbindung erfolgreich,von hier aus kénnen
Sie Net: \en, wie z.B. IP-Ad
Subnetzmaske, Gateway, DNS, etc. Einsehen.

Netawerkinformation
ANt
Status Getrennt
000.000.000.000
000.000.000.00

0.000.000.000

000.000.000.000

000.000.000




9 Digitales Fernsehen

Programmfihrer EPG

Siehe “6 Standardbetrieb - Auf den elektronischen

Vom *Digitales Fernsehen” Menti aus konnen Sie die
Programmliste iiberprifen, Programme &ndern, den
Programmifuihrer einsehen und die Aufzeichnungsfunktion
aktivieren

mmliste

% programmeditor

13:26

ihrer (EPG) zugreifen”

Timer Einstellung & Timer Verwaltung

Timer Einstellung

08:06 01-01-2006

@ cro
2 Timer Einsteliung
@ Timer vervaliung
Digitales Fernsehen

Wiederholung
Timer Service
Programm
Datum

Einschaltzelt

Einmal
Aufnahmen
1K-10dB_100BARS1
01-01-2006

08:06

Senderliste

Wahlen Sie “Senderliste” im. Driicken Sie *A" oder “¥* um
einen Kanal hervorzuheben. Driicken Sie “OK" fiir eine
Vorschau des Kanals

Sie konnen auf diese Liste auch zugreifen, indem Sie beim
Fernsehen “OK" driicken.

ooty Y|
horont
a0z082
03 DRUPDATE  Teg
b04DR synstalinin
0051V 2 (Fyn)

Senderliste
Volibild

00:20

) Andern

Timer Verwaltung

Startzeit Programm Status

0101-01-2006 09:00 1K-10dB_100BARS1

Loschen

Sie konnen den Timer im Meni "Timer Einstellungen”
verwalten:

Wiederholung: Einmal / Taglich / Wochentlich / Monattich
Timer Service: In diesem Menii konnen Sie den
Programm-Timer einstellen.

Sie konnen bis zu 8 Timer festlegen

Service: Kanal/Aufnahme

Senderliste bearbeiten

Wahlen Sie “Senderli " im “Digitales

Menii aus, um Programme zu bearbeiten. In diesem Menii
kénnen Sie Favoriten einstellen, TV-Kanale bewegen, sperren
oder loschen. Heben Sie den gewiinschten Kanal hervor und
driicken Sie die entsprechende Taste zur Aktivierung der
gewiinschten Funktion

Sends bearbeiten
Programm Favorit Sperre  Versch  Losch

001DR!

002DR2
003 DR UPDATE / Tegnsprog

004 DR Syr
005TV2 (Fyn)

kning for

Favorit

Sie konnen einen beliebigen Kanal als
(Weck-)Programm auswahlen

Datum: Geben Sie das Datum mit Hilfe der Zifferntasten ein.
Einschaltzeit: Geben Sie die Uhrzeit mit Hilfe der Zifferntasten

ein.
Dauer: Geben Sie die Dauer mit Hilfe der Zifferntasten ein.
Einschaltzeit & Dauer: Selector Aufwachzeit und Dauer.
Driicken Sie auf "OK" eingeben und priifen Sie die Timer-Seite
verwalten




10 Aktualisierung

Wir bieten dem Nutzer die Moglichkeit
ungen tber Satelliten-Signal (OTA) oder
USB vorzunehmen

13:30

Update

OTA-Aktualisierung

Gehen Sie im Meni zu “Aktualisierung”, Wahlen Sie
“OTA-Aktualisierung”. Driicken Sie *OK"

Das Menii “OTA-Aktualisierung Einstellungen” wird gezeigt.
Hier konnen Sie manuell nach einem OTA Datenfluss suchen.

Software Update.

USB-Aktualisierung

1 Fuhren Sie die USB-Speicher ein

2 Gehen Sie zum Menti “Aktualisierung”. Wahlen Sie
USB-Aktualisierung. Driicken Sie “OK". Die Aktualisierung
erfolgt automatisch



11 Multimedia

Das Multimedia Menti erlaubt Ihnen, Musik, Videos, Bilder und
selbst aufgezeichnete Dateien eines USB-Speichers
wiederzugeben

1 Driicken Sie den “MENU” Knopf fiir das Hauptmenii

2 Driicken Sie den " A" oder " ¥" Knopf um “Multimedia”
hervorzuheben. Driicken Sie " B um das Mediaplayer Menii
zu betreten.

3 Driicken Sie den " A" oder "¥" Knopf um das gewiinschte
item hervorzuheben. Driicken Sie “OK” um zum Untermenti
2u gelangen.

4 Driicken Sie “EXIT” zum Beenden

13:30

Multimedia

Video/Musik/Aufnahme Inhalt wiedergabe

Mit dieser Funktion kinnen Sie Videos/Musik von einem

USB-Speicher abspielen

1 Unter “Multimedia”, driicken Sie nach rechts um
“Video”/'
die “OK” Taste um das Untermenti zu 6ffnen. Der

‘Aufnahme Liste” auszuwahlen. Driicken Sie

Mediaplayer wird angezeigt.
2 Vorstellung der Funktionstasten:

1| Lautstarke anpassen
B Laufbalken sperren/entsperren
B Playlist 6ffnen
11> Video oder Musik pausieren/abspielen
%  Wahlen Sie die Zeit zum Abspielen
<«4»> Vorspulen/Zuriickspulen

@  Wahlen Sie den Abspielmodus

2004_1ts

Bildsuche

Mit dieser Funktion konnen Sie Bilder von einem USB-Speicher
ansehen.

1 Unter "Multimedia", driicken Sie die Taste "»" um den Punkt

"Bild" auszuwahlen.
2 Drucken Sie den“</* »" zur Durchsicht der Bilder.

Dateiverwaltung

Mit diesem Menti kénnen Sie Dateien im USB-Speicher
verwalten. Wahlen Sie eine Datei aus und driicken Sie den “OK”
Knopf zum Abspielen, oder driicken Sie die Gelben Taste zum
Loschen.

Dateimanager

Anderungsdatum/GréRe.
13-05-2016/25.5 KB

MM_PLAY_TIME ini

PVR 07-03-2008

INVOICE of Extra 1 Units Set 14-05-2016/255 KB

1mpeg

4ipe
002mk
2007.1mpd

Zuriick b/ Bestatigen




12 Umwelt

Die Erhaltung der Umwelt ist ein grundlegendes Anliegen von
Philips.
Es ist der Wunsch von Philips, Systeme zu betreiben, die die

Umwelt wahrmehmen. Daraus folgend hat Philips entschlossen,

Umweltverhalten im Lebenszyklus seiner Produkte, von der
Fertigung bis zur Entsorgung zu integrieren

Richtlinie zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten (RoHS)

Ihr Receiver, zusammen mit den beigefigten Batterien,
entsprechen der Richtlinie bezuiglich der RoHS - Gefahrliche
Materialien wie Blei, Quecksilber oder Kadmium werden nicht

Bedeutung von Logos auf dem
Produkt oder der Verpackung

Europaische Vorschriften verlangen das Recyceln von
Verpackungen. Es darf nicht mit unsortiertem Abfall
entsorgt werden. Es gibt lokale Vereinbarungen fur
das Sortieren und Recyceln dieses Abfalles

Das gewundene Pfeilsymbol bedeutet, dass die
Verpackung recycelt werden kann und nicht mit
Haushaltsmiill entsorgt werden darf.

TDas gewundene Pfeilsymbol bedeutet, dass die
Verpackung recycelt werden kann und nicht mit
Haushaltsmiill entsorgt werden darf.

TDer durchgestrichene Mllcontainer, der auf das
Produkt oder Zubehor aufgeklebt wurde, bedeutet,
dass das Produkt nach Ablauf der Lebensdauer
gezielt gesammelt wird und nicht im Haushaltsmill
entsorgt werden darf.

145> 29

Recycling oder Entsorgung des
Produktes

Um Recycling zu erleichtern, halten Sie sich bitte an die
ortlichen Vorschriften fur diese Art von Abfall

Enthélt Ihr Produkt Batterien, miissen diese an geeigneten
Sammelstellen entsorg werden

Europaische Vorschriften verlangen, dass Sie
clektrische oder elektronische Gerte gezielt entsorgen:
+ An Sammelstellen, die Ihnen Ortlich zur Verfagung gestellt
werden . selektive ung, etc),
An Verkaufsstellen, im Falle des Erwerbes eines ahnlichen
Gerites
- Dadurch knnen Sie an der Wiederverwendung und
Aufriistung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten teilhaben
Dies kann positive Auswirkungen auf die Umwelt un
Gesundheit von Menschen haben

EU-Richtlinie Gber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE)

Im Zusammenhang mit nachhaltiger Entwicklung wird die
Abfallminderung durch Entsorgung mit Wiederverwendung,
Recycling, Kompostieren und Energiertickgewinnung dringend
geraten.

Um dieser Richtlinie, zu entsprechen, wird Ihr Receiver
kostenfrei von Ihrem Handler zuriickgenommen, und recyceu
Dies geschieht innerhalb der Grenzen der vom Han

verkauften Produktmenge und Typen. Unter diese Richtinie
fallen alle Elektro- und Elektronik-Altgeréte (EEES), die nach
dem 13 August 2005 verkauft wurden. Diese Gerate, die
potenziell gefahrliche Substanzen fiir die menschliche
Gesundheit und die Umwelt haben, werden recycelt

20

rwendet. Dies verhindert Umweltgefahrdungen und
Gesundheitstisiken fur das Personal in den Recyclingzentren
Die Batterien der Fernbedienung kénnen leicht entfernt
werden.

Hinweis: Wenn die Batterien fir die Fernbedienung leer sind,
entsorgen Sie diese bitte an einer Sammelstelle und nicht mit
dem Haushaltsmull

Stromverbrauch des Receivers

Um den Stromverbrauch lhres Receivers zu reduzieren, wird
empfohlen, ihn auf Standby zu stellen, wenn dieser nicht in
Gebrauch ist.

Wir empfehlen, den Receiver auszuschalten oder ihn vom Netz
zu trennen, wenn Sie ihn fur einen lngeren Zeitraum nicht
verwenden



13 Problembehandlung

Benutzung des Beistellgerates

Problel Mégliche Ursach

Lésung

Standby Licht leuchtet nicht + Netzkabel ausgesteckt * Netzkabel priifen

Kein Signal gefunden . Antenne getrennt

Antennenanschluss priifen
Antenne beschadigt/falsch ausgerichtet

AuBerhalb des Signalbereichs

Antenne prafen

Handler befragen

Fernseher nicht auf Scart/AV gestellt Den richtigen Anschluss am Fernseher wahlen

Kein Bild oder Ton

Auf anderen Kanal wechseln

Kanal verschlusselt

Verschlusselte Kanalnachricht

Stromkabel an Steckdose anschliefen

Keine Reaktion auf Fernbedienung ~ * Gerat st ausgeschaltet
Fernbedienung nicht richtig ausgerichtet

Fernbedienung auf Gerat richten

Infrarotschnittstelle verdeckt Auf Hindernisse prufen

Batterien der Fernbedienung leer Batterien ersetzen

Kanalsperrcode vergessen Neuen Suchlauf durchfishren und speichern
um die Kanalsperre aufzuheben

Menusperrcode vergessen Code durch Wiederherstellen des
Werkzustandes deaktivieren

Nachdem das Gerat in einem

Der Antennenanschluss des neuen

Direkteinspeisung der Antenne

anderen Raum aufgestellt Standorts kommt moglicherweise versuchen
wurde, kein digitaler durch einen Verteiler, der das digitale
Signalempfang mehr Signal, das vom Gerat empfangen wird,

verringert

Andere Probleme

Stellen Sie die Werkseinstellungen
wieder her (Siehe Menupunkt
Werkseinstellung)

Aktualisierung der Software

Das Gerat ladt automatisch neue Software und Dienste
herunter, sobald diese verfugbar sind (OTA Updates).

Sie konnen Ihr Gerat auch mithilfe eines USB Sticks
aktualisieren.

Weitere Informationen zu hrem Produkt und die neueste
Softwareversion finden Sie unter www.philips.com
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14 Kundenservice

Wir bei Philips glauben daran, dass ein Produkt mit hoher
Qualitat auch mit hochwertigem Kundenservice kommen sollte:
Wir haben bei dem Design dieses Produktes groie Sorgfalt
aufgebracht, um die bestmogliche Qualitat zu garantieren. Wir
sind uns sicher, dass Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sein werden
Fiir den seltenen Fall, dass Sie Probleme mit dem Produkt
haben und Hilfe und Unterstitzung bendtigen, ksnnen Sie
versichert sein, dass wir unser Bestes tun, um lhnen zu helfen
Unsere engagierte Technische Beratungsstelle kann von
Montag bis Freitag von 09:00-18:00 Uhr erreicht werden. Wir
bieten Ihnen fachménnische Anleitung zu Ihrem Produkt
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Sprache Vereinfachte EU-Konformitatserklarung fur Nicht-Radiogeréate

Hiermit erklart X-GEM SAS, dass die Geréite in Ubereinstimmung mit den Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG,
Deutsch 2011/65/EU sind.

Der vollsténdige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung steht unter folgender Internet Adresse zur Verfiigung: www.philips.com

Par la présente, X-GEM SAS déclare que I'équipement est en conformité avec les directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/
Franzésisch | EC, 2011/65/EU

Le texte complet de la dé de 6 européenne est d le & 'adresse internet suivante : www.philips.com

Hereby, X-GEM SAS declares that the equipment is in compliance with Directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/
Englisch EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.philips.com
Italienisch Con la presente, X-GEM SAS dichiara che il prodotto & con'crme alle direttive 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU

Il testo completo della dichi: europea di & disponibile al seguente link: www.philips.com

Por medio de la presente, X-GEMA SAS declara que el equipo cumple con las Directrices 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE,
Spanisch 2011/65/UE

El texto completo de la on de i de la UE esta disponible en la siguiente direccion Internet: www.philips.com

Niederlandisch

X-GEM SAS verklaart hiermee dat de uitrusting aan de Directieven 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU voldoet.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is terug te vinden op het volgende internetadres: www.philips.com

Portugiesisch

A X-GEM SAS declara que o equipamento esta em conformidade com as Directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE,
2011/65/UE.
O texto integral da 40 de i da UE esta di ivel através do seguinte endereco da Internet: www.philips.com

Harmed férsakrar X-GEM SASan u(rustnmgen ari enllghet med direktiven 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU.

iga texten av EU-f finns pa féljande intemetadress: www.philips.com

Herved , erkleerer X -GEM SAS , at udstyret er i overensstemmelse med direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EF, 2011/65/

Danisch EU
Den fulde tekst af EU ingen er ti pa folgende i www.philips.com
X-GEM SAS erkizorer herved at apparatene er | samsvar med direktiveno 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU
Norwegisch
Den komplette teksten for EU pa folgende internett : www.philips.com
Finnisch X-GEM SAS vakuuttaa taten, et liteisto tytaa direktivien 2014/30/EY, 2014/35/EY, 2009/125/EY, 2011/G5/EY vaatimukset.

Téydellinen E on www.philips.com

Tschechisch

Spoletnost X-GEM SAS timto prohlasuje, Ze toto zafizeni odpovida pozadavkim smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES 4
2011/65/EU
Cely text prohlageni o shodé platném pro EU je k dispozici na nsledujici internetové adrese: www.philips.com

Tymto spolognost X-GEM SAS e vy je v stlade s normami 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/
Slowakisch EU
Kompletny text vyhlasenia o zhode s EU je dostupny na cej i j adrese: www.philips.com
u X-GEM SAS ezennel kijelenti, hogy a késziilék teljesiti a 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU iranyelveket.
ngarisch ennet p ! . SIASHIES, 2 -
Az EU megfelelsségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6 internet cimen érhets el: www.philips.com
Niniejszym X-GEM SAS deklaruje, ze urzadzenia sa zgodne z wymogami dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/WE,
Polnisch 2011/65/UE
Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej: www.philips.com
Tk Bu vesile ile X-GEM SAS, Cihaz Direktifleri 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU ile uyumiu oldugunu beyan eder.
irkisch ekt !
AB uygunluk beyani tam metni asagidaki internet adresinde meveuttur: www.philips.com
i Tou TIAPGVTOG, 1| X-GEM SAS BnAdver 611 0 eE0TAIOHOS £Xel CUPHOPQUBET e TIG 0Bnyieg 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/
Griechisch EC, 2011/65/EU.
OAGKANPO To Keijievo TG Eupwraikiig SAwaNG GUpMGPeWONG eivan SIaBEaTNO oTY ak6AouBn BiedBuvan Intermet: www.philips.com
Prin prezenta, X-GEM SAS declara ca echipamentul este in conformitate cu Directivele Europene 2014/30/EU, 2014/35/EU,
Ruménisch 2009/125/EC, 2011/65/EU.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.philips.com
c X-GEM SAS e es c 2014/30/EC, 2014/35/EC, 2009/125/
Bulgarisch EO, 2011/65/EC
MBAHUAT TekeT Ha EC AeKapauvsTa 3a CbOTBETCTBYE € AOCTBIHA HA CIIEAHNA MHTEPHET afpec: www.philips.com
p X-GEM SAS ovim putem izjavijuje da je oprema uskladena sa smjernicama 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU.
roatisch " ) - na sa s ama 27 -
Puni tekst EU deklaracije uskladenosti dostupan je na sljedecoj internoj adresi: www.philips.com
Serbisch Ovim X-GEM SAS izjavljuje da su uredaji usaglaseni sa direktivama 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU.

Kompletan tekst EU izajve o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi: www.philips.com







